ACTA N° 6
PLENO ORDINARIO celebrado el dia 25 de junio de 2002.

En la Villa de Pasaia y en la Casa Consistoriatiaticinco de junio de dos mil dos, se retnen en
primera convocatoria bajo la presidencia del Scaldle D. Juan Carlos Alduntzin Juanena, con la
asistencia del Secretario D. Joseba Belaustegit&ues concejales

Por EH

D. Joseba Xabier Portugal Arteaga
D. Ricardo del Pozo Gil de Albornoz
D2 Karmele Goienetxea Garmendia
D2 Obdu Lorenzo de Dios y

D2 Ainara Elola Garcia

Por EA-EAJ-PNV

D2 Leire Erefio Osa

D. José Luis Goikoetxea Garmendia y

D2 Marivi Roteta Mujika

(quienes se ausentan del Pleno en el momento quitasn el acta).

Por IU-EB

D. Jesus M2 Garcia Garde

a fin de asistir a la sesién de Pleno Ordinariaisezpnvocatoria cursada al efecto. Justifican su
falta de asistencia los concejales D. Guillermoc8an-Berra y D. Pedro Ignacio Gandasegui, asi
como la concejala de EA/EAJ-PNV D2 Arantza Makazd&gaien se encuentra intervenida
qguirugicamente). No justifican su falta de asisi@rnos concejales D. Angel Ouvifia de EH, D2
lzaskun Gémez, D2 Lore Suéarez y D. Denis Itxasd&#-EE.

La Presidencia, constatando la asistencia de masmdurficientes para la valida constitucion del

Pleno, declara abierta la sesion a las 19,00 hpaasindose a tratar los siguientes puntos previstos
en el Orden del Dia.

1.- Lectura y aprobacion del acta de la sesion amter n° 4 de fecha 29-4-02.

Sometida a la consideracion de los presentes @lgaet se cita en el encabezamiento la misma es
aprobada por la unanimidad de los concejales presen



A continuacion D2 Ainara Elola y D2 Obdu Lorenzo,rmbre de EH, dan lectura al siguiente
texto en euskera y erdera, respectivamente:

“Hoy el senado espafiol ha consumado una largaaagpirde los sectores mas reaccionarios de
la politica espafiola de las ultimas décadas. Rdrdidado luz verde, no sélo a la ilegalizacién
de Batasuna sino también al ataque frontal comsalibertades en Euskal Herria. Por ello,
nosotr@sconcejales de Batasuna en el Ayuntamiento da&asapodemos quedar impasibles
ante semejante ataque a cualquier principio deriogyano podemos dejar de denunciar el
verdadero caracter dictatorial de este mal llanmestado de derecho, en el que se aparta del
camino a aquel que disienta del orden estable@do,lo que comunicamos que vamos a
protagonizar durante toda esta semana, un plastéusional argumentado en las siguientes
razones:

Queremos denunciar y dejar ver cuales van a seoleecuencias que la ilegalizacion va a
tener en el ambito politico y también en el insittnal. Queremos redoblar nuestros
esfuerzos en la labor de denuncia, no solamenitesdmntenidos de la Ley de partidos sino
de los grupos politicos que figuran como promotdet misma.

- Emplazamos asimismo a las formaciones politicashqnemostrado su postura contraria a
la ilegalizacion a que en la practica lo denunalkmamente. A partir de mafana, cuando
consideren que ha llegado la hora, comenzaranatmarhitacion para silenciar la voz de
miles y miles de ciudadanos y ciudadanas, por éoaginvitamos, desde aqui a que tomeis
iniciativa politica en contra de nuestra ilegalidac

- Estamos convencid@s de que esta medida nada baemaportar al panorama politico, es
una medida tomada desde la filosofia de abordacoeflicto politico en clave de
confrontacién y desde luego, en absoluto, en aavaportar soluciones al mismo.

- La mayoria de este pais, desde la Iglesia hastadtigiciones, desde los sindicatos hasta
las propias bases y concejales de los partidopmueven nuestra ilegalizacion, rechaza
esta ley. La mayoria de la sociedad vasca sabegnssiente de que esta medida, lejos de
acercarnos, nos alejara de la paz. Mientras tent@l Congreso y Senado esparioles, muy
conscientes de ese 93% que dicen representar,n@gantirechazando lo que dice la
abrumadora mayoria de este pueblo. Es un ejempto ded“respeto democratico” que
tienen a la voluntad de Euskal Herria. Ignoranniménsa demanda de paz, solucion y
cambio politico que existe en este pais. EI Cowgngsel Senado espafiol son las
instituciones espafiolas de las no soluciones, auartra las libertades, los derechos y la paz
para el Pueblo vasco.

- Hacemos también un llamamiento a la ciudadanizadei® para seguir trabajando desde los
diferentes sectores y ambitos para superar esteomgue posibilita ilegalizaciones y
constantes conculcaciones de derechos, y hahitanuevo, democratico, donde realmente
sean reconocidos todos los derechos para t@sgasc@<en toda Euskal Herria.

- Por ultimo repetir lo que venimos diciendo desdeshaeses: tenemos un compromiso con
el futuro de este pais, el nuestro, Euskal Herrideyahi no nos vais a mover; no os
empefiéis, vais a por la victoria, a por la derdghenemigo y vais a daros un porrazo,
porque en definitiva la legalidad la conceden losldfos y no los Estados, y una formacion
podra ser legal o ilegal en el sistema juridico pnetendéis modificar, pero quien a nosotros



nos exige seguir trabajando con responsabilidaitiqggoks nuestro Pueblo, y frente a eso no
hay legalidades que valgan. Y desde aqui os amaosigue vamos a seguir trabajando, que
vamos a seguir estando, que nos presentaremos edetasones, en definitiva que este
pueblo va a ganar una vez mas otra batalla, papgeparando un futuro en paz y en
libertad.”

* A continuacion Leire Erefio, en nombre de EA/EA-PNYggunta a los miembros de Euskal
Herritarrok a ver en qué consistira el menciongaarite”. (*)

» Le responde el Alcalde que participaran en el Plgoe votaran pero que no participaran en los
debates. (*)

 ERA/EAJ ha solicitado un receso que el Alcalde abpau (*)

e Cinco minutos mas tarde regresan los concejaleseire Erefio, en nombre de EA/EAJ,
pregunta a ver si formulan preguntas se les regpan(r)

» El Alcalde responde que si, pero que posteriormemigebatiran. (*)

* A consecuencia de lo anterior, Leire Erefio, en merde EA/EAJ, manifiesta que su grupo ha
decidido abandonar el Pleno, por no estar de asueah las condiciones propuestas para el
desarrollo del mismo y porque el debate entre lopasp es la base del Pleno. Y asi lo hacen. (*)

* El concejal Jesus Garcia Garde, en nombre de IUifiesta que él se abstendra en todos los
puntos y que con esta actitud desea manifestasrslena al proceder de EA/EAJ, PP, PSE-EE
y EH. ()

(*) Traducido del euskera por los servicios munatgs de traduccion.

2.- Disposiciones Oficiales vy cuenta de Resolucienge Alcaldia y Concejales-Delegados.

Sometido a la consideracion de los presentes ebldb Resoluciones de Alcaldia y Concejales-
Delegados, el Pleno se da por enterado.

* A continuacion, por el Secretario Municipal se daenta de Sentencia de la Sala de lo
Contencioso-Administrativo del Tribunal Superioriesticia del Pais Vasco recaida en el Recurso
Contencioso-Administrativo n® 4783/98. En dichourso eranparte junto a la demandada el
Ayuntamiento de Pasaia como codemandados la Coadinitt Copropietarios de Euskadi
Etorbidea, 13 bis de Pasaia y como recurrente ¥giopietarios de la misma finca. El acto
recurrido era la licencia otorgada por el Ayuntartoede Pasaia de fecha 4 de mayo de 1998 para la
instalacion de un ascensor en la finca n°13 bikwukkadi Etorbidea reduciendo la anchura de la
escalera a 0,85 mts. cuando su anchura originaleedg05 mts., incumpliendo asi, por lo tanto, el
articulo 72.1.b) de las Normas Subsidiarias delmagmiento de Pasaia, que establece una anchura
libre de 1 mt. El fallo de la sentencia viene aed@mar el Recurso Contencioso-Administrativo
interpuesto contra el acuerdo de la Comision deigBiob de fecha 4 de mayo de 1998, declarando
la conformidad a derecho de la resolucién recursidaexpreso pronunciamiento en cuanto a las
costas.



3.- Cuenta de gestiones de Alcaldia

El Sr. Alcalde no da cuenta de las gestiones, caumete ser habitual, por el seguimiento del plante
Institucional promovido por su grupo politico.

MOCIONES

4 .- Mocion presentada por EH relativa a la tramitzion de la libre declaracion de la
nacionalidad vasca.

‘NORMATIVA MUNICIPAL RELATIVA A LA SOLICITUD Y EXPE DICION DEL
DOCUMENTO DE DECLARACION DE LA NACIONALIDAD VASCA

PREAMBULO

CONSIDERANDO que tal y como ha venido reconocietaldComunidad Internacional
mediante Tratados y Acuerdos Internacionales comdéclaracion Universal de los
Derechos Humanos, el Convenio Europeo para laquidte de los Derechos Humanos y de
las Libertades Fundamentales, el Pacto Internacam®erechos Civiles y Politicos, v el
Pacto Internacional de los Derechos Economicosafescy Culturales:

1. Todos los Pueblos tienen el Derecho de Libre Detexcion para el establecimiento
libre de su condicion politica y la prevision dedgsarrollo econdémico, cultural y social.

2. Todos los seres humanos nacen libres e iguales igmdad y derechos, con
reconocimiento de su personalidad.

3. Toda persona tiene derecho a una nacionalidadjuginse pueda privar a nadie de su
nacionalidad ni del derecho al cambio de la misma.

4. Toda persona tiene derecho a la Libertad de Opinionle Expresion de sus
convicciones, sin injerencia de las autoridadediqa

Il. CONSIDERANDO que el goce de los Derechos y Libasatia de ser asegurado sin
distincién alguna, especialmente por razones dgwrmacional, pertenencia a una minoria
nacional, lengua y opinion politica.

I. REAFIRMANDO la adhesion de este Ayuntamiento assibertades Fundamentales que
constituyen las bases minimas de la Justicia g @&Mmocracia.

V. RECONOCIENDO que, con arreglo a los anterioresggias, no puede realizarse el ideal
del ser humano libre en el disfrute de las Libersa@iviles y Politicas, a menos que se
creen condiciones que permitan a cada persona dezars Derechos Civiles y Politicos.



V. CONSIDERANDO que este Ayuntamiento, como institngodiblica, tiene la obligacion de
promover el respeto y ejercicio efectivo de losaates Derechos y Libertades.

VI. CONSIDERANDO que los ciudadanos de este municigioeh el derecho de declarar su
nacionalidad y el ejercicio de la libre adhesidia anisma, sin distinciones ni limitaciones
de ninguna indole.

VIl. CONSIDERANDO que los ciudadanos de este municipicamente tienen garantizado el
derecho efectivo de declarar su nacionalidad espafiancesa, pero no la vasca.

VIll. RECONOCIENDO dicha realidad, asi como la existedeialecenas de miles de firmas de
ciudadanos y ciudadanas vascas solicitando la @@l ejercicio de dicho derecho.

Con la legitimidad que ostenta este Ayuntamiensnlitud de Udalbiltza, primera y Unica
Institucion Nacional vasca, y en ejercicio de laghomia Local reconocida por la Carta
Europea de 15 de Octubre de 1985, el Pleno, poomaagle los concejales presentes

ACUERDA

PRIMERO.- ElI Documento de la Declaracion de la Naalidad Vasca es un Documento donde
los/as ciudadanos/as, libre y democraticamente,strare su voluntad y determinacion de
pertenecer al Pueblo o Nacién Vasca, en un docunmmiiilico de cuya autenticidad dara fe este
Ayuntamiento.

SEGUNDO.- El Documento de la Declaraciéon de la biag@iidad Vasca, a los efectos municipales,
dara fe de la identidad y vecindad del ciudadareofayor de quien haya sido expedido.

TERCERO.- Este Ayuntamiento promovera la igualda&d tddos/as los/as ciudadanos/as del
municipio. A tal efecto, pondra todos los mediosua alcance para que los vecinos puedan
libremente hacer uso en sus relaciones comerciat@sales y juridicas, tanto publicas como
privadas, tanto de los documentos que acreditenasionalidad espafiola o francesa, como la
vasca, con igual efectividad.

CUARTO.- El Documento de la Declaracion de la Naalmlad Vasca podra ser solicitado, por
cualquier ciudadano/a vasco/a, en este AyuntamieRera ello, existiran en las oficinas
municipales, a disposicion del/ de la Interesadodpresos de solicitud, asi como hojas de
instrucciones en las que se detallaran los docwsenaportar junto a la solicitud, que seran:

- Cuatro (4) fotografias tamafio carnet
- Certificacion de empadronamiento
- Documentacion del representante legal, en su caso

QUINTO.- El Impreso de Solicitud del Documento deDeclaracion de la Nacionalidad Vasca,
habra de ser correctamente cumplimentado, y firnpaicel/la interesado/a, quien asi rubricara la
Declaracion voluntaria de Nacionalidad, asi coma@sentimiento expreso a la utilizacion de los
datos personales aportados, tanto a efectos daniétdacion del Documento de la Declaraciéon de la
Nacionalidad Vasca, como para cuanto Udalbiltzianesbportuno en el futuro.



SEXTO.- A la entrega del Impreso de Solicitud debcDmento de la Declaracion de la
Nacionalidad Vasca, al/a la ciudadano/a vasco/ Bara entrega de un resguardo numerado de la
solicitud, que debera presentar en el mismo Ayuietaim, en el plazo de 30 dias, para poder retirar
su Documento de Declaracién de la Nacionalidad &asc

SEPTIMO.- A cada ciudadano/a vasco/a que lo haljeitado, se le expedira el correspondiente
Documento de la Declaracion de la Nacionalidad ®astebidamente autentificado por un

representante municipal de Udalbiltza, junto corbasumento tipo carnet, en el que constaran los
imprescindibles datos personales del/de la ciudadam efectos de permitir su identificacion, su
fotografia y firma, asi como la Declaracion voluigtale Nacionalidad Vasca.

OCTAVO.- A tal efecto, Udalbiltza ha constituido gm seno una “Comision de Autentificacion de
la Declaracion Voluntaria de la Nacionalidad”, f@uha por catorce electos, quienes por delegacion
de Udalbiltza, y en cumplimiento del mandato deAsamblea General, tendrén la potestad y la
labor de rubricar con sus firmas las Declaracioodsntarias de la Nacionalidad Vasca.

NOVENO.- Este Ayuntamiento, al tramitar las Solidiés del Documento de la Declaracion de la
Nacionalidad, tendra presente y aplicara los dogede incompatibilidad nacional definidos y
aceptados por la Asamblea general de Udalbiltza.

» A efectos de su constancia en acta el resultada detacion es el siguiente: SEIS (6) votos
favorables emitidos por los concejales de EH (@3teniéndose el concejal de 1U-EB (1).

5.- Mocion presentada por el grupo municipal del P sobre la Reforma de la Politica
Pesquera Comun.

El Sr. Alcalde tras dar lectura a la comunicaciémitida via fax por el portavoz del grupo de
concejales del Partido Popular en la que se viegwdictar la retirada de este punto para poder ser
tratado en otro Pleno, deja el asunto sobre la pesaser incluido en un proximo Orden del Dia.

HACIENDA

6.- Anulacion de residuos de ingresos.

El Pleno, por mayoria de los concejales presentes propuesta de la Comision Municipal
Informativa de Hacienda y Patrimonio, medianteatie¢n de fecha 18 de junio de 2002,

ACUERDA

PRIMERO.- La nulacion de residuos de ingresos tieidn presentada por el Servicio de Rentas,
gue asciende a 268.348,01 Euros.

SEGUNDO.- La anulacion de residuos de ingresosetcion presentada por el Servicio de
Contabilidad, que asciende a 446,15 Euros.



* A efectos de su constancia en acta el resultada getacion es el siguiente: SEIS (6) votos
favorables emitidos por los concejales de EH (@3teniéndose el concejal de IU-EB (1).

7.- Aprobacioén definitiva de la Cuenta General 2001

El Pleno, por mayoria de los concejales presentes propuesta de la Comision Municipal
Informativa de Hacienda por medio de dictamen dbdel8 de junio de 2002, previo informe del
expediente por la Comisién Especial de Cuentasofadg el plazo de exposicién publica sin
haberse presentado reclamacién alguna al mismo,

ACUERDA

PRIMERO.- Aprobar la Cuenta General del Ayuntanuet®¢ Pasaia correspondiente al ejercicio
2001.

SEGUNDO.- Remitir el expediente al Tribunal VaseoGlentas Publicas.

» A efectos de su constancia en acta el resultada detacion es el siguiente: SEIS (6) votos
favorables emitidos por los concejales de EH (@3teniéndose el concejal de IU-EB (1).

8.- Modificacion de créditos extraordinarios y aprdacion de compromiso de gasto para el
2003 (adquisicion pabellén en Txirrita Maleo para edérselo a Katea).

El Pleno, por mayoria de los concejales presentes propuesta de la Comision Municipal
Informativa de Hacienda mediante dictamen de fééhde junio de 2002,

ACUERDA

PRIMERO.- Aprobar una modificacion de créditos, mdathd créditos extraordinarios, en los
siguientes términos:

DIRU-SARRERAK/INGRESOS

2.02.00.870.611.00.01.2002 Diruzaintzako gerakinav&tente de tesoreria 14.268,33
GASTUAK/GASTOS

1.08.00.682.432.00.01.2002 Pabiloiaren erosketa/iSaagon de pabellén 14.268,33

SEGUNDO.- Someter a informacién publica por el plde quince dias a efectos de reclamaciones.
De no presentarse reclamaciones este acuerdo davdefinitivo , debiendo aplicarse a este
expediente los restantes tramites iguales a lablestdos para la aprobacién del Presupuesto
General.

TERCERO.- Aprobar un compromiso de gasto paraeetiejo 2.003:

[ 5.08.00.682.432.00.01.2008 Pabiloiaren erosketa/iitton de pabellén | 60.101,21




» A efectos de su constancia en acta el resultada getacion es el siguiente: SEIS (6) votos
favorables emitidos por los concejales de EH (@3teniéndose el concejal de IU-EB (1).

PORTAVOCES

9.- Adquisicion vy cesion de uso de pabellon a Katéantegiak.

El Sr. Alcalde acuerda dejar sobre la mesa estedexpte a fin de que pueda ser discutido en el
proximo Pleno.

URBANISMO

10.- Aprobacion inicial del Convenio Urbanistio de desarrollo en ¢/ Pescaderia, 15-19.

El Pleno, por mayoria de los concejales presentes propuesta de la Comision Municipal
Informativa de Urbanismo y Medio Ambiente mediadittamen de fecha 13 de junio de 2002,

ACUERDA

PRIMERO.- Aprobar el Convenio Urbanistico entreéAglntamiento de Pasaia y ORBELA, S.A.
gue se adjunta como anexo a la presente.

SEGUNDO.- Abrir un tramite de informacién publicarpn periodo de QUINCE DIAS mediante
la colocacion en lugares publicos de distintos Banél presente acuerdo devendra en defintivo en
el caso de que no se hubiera presentado ningut@miamon o sugerencia en el tramite de
informacion publica.

TERCERO.- Autorizar al Sr. Alcalde a fin de quectfie los tramites oportunos para la ejecucion
de lo estipulado en el Convenio Urbanistico.

CUARTO.- Notificar el presente acuerdo a los indads con indicacién de los recursos que contra

el mismos procedan.

“CONVENIO URBANISTICO PARA LA GESTION Y URBANIZACION DE LA U.E.
ARRANDEGI 15-29 DEL A.l.U. 2.05 DE LAS NORMAS SUBBIARIAS DE PASAIA

EnPasaia, a........cocevveeennn.. del 2002

REUNIDOS



En presencia del Sr. Secretario del IImo. Ayuntamoiele Pasaia, [Joseba Belaustegi Cuesta

De una parte: Don JUAN CARLOS ALDUNTZIN JUANENA, yar de edad, con domicilio a
efectos de este documento en el Ayuntamiento dad&a&sn D.N.I. 15.953.274

De otra parte: Don JOSE IGNACIO DAGUERRESSAR PAST®# D.N.I. n° 15.867.074-H en

su calidad de representante de ORBELA, S.A., sadiedercantil con domicilio en San Bartolomé
27 bajo, con N.I.LF n°® A-20066999.

INTERVIENEN

Don Juan Carlos Alduntzin Juanena, en nombre esepitacion del IImo. Ayuntamiento de Pasaia,
en su condicion de Alcalde-Presidente, y exprestanméacultado para suscribir el presente
documento segun acuerdo adoptado por el Pleno ipahae dicho Ayuntamiento en sesion de
fecha 4 de julio del 1999.

Don JOSE IGNACIO DAGUERRESSAR PASTOR, en su calidadepresentante de la sociedad
mercantil “ORBELA, S.A.” acreditado mediante esaidt publica de constitucion y apoderamiento
otorgado por el Sr. Notario de Donostia D. AGUSTIANMSFUS de 22-6-81.

Las partes intervinientes se reconocen entre kellaapacidad necesaria y suficiente para suscribir
el presente documento.

ANTECEDENTES

PRIMERO

ORBELA, S.A. va a proceder a la adquisicion deotalidad de terrenos privados de la Unidad de
Ejecucion Arrandegi 15-29 del A.l.U. 2.05, estima@n las Normas subsidiarias en 4.105 mz2.

La superficie total del area, equivalents.a00 m2, incluye terrenos de propiedad privadalotm
superficie estimada en las N.N.S.S. de 4105 m2 spieompletan con los viales de dominio y uso
publico preexistentes, cuya extension superficjaivale a 1395 m2,

SEGUNDO.-

El ambito citado en el antecedente anterior se esnital sometido en la actualidad a las
determinaciones del Planeamiento Urbanistico reélesgen las vigentes Normas Subsidiarias de
Planeamiento y en el Plan Especial de Reformaidmieaprobados, respectivamente, el 31 de
octubre de 1997 y el 21 de agosto de 1990.

TERCERO.-



Se ha procedido recientemente a la ejecucion deraolicion de los edificios sefialados con los
nameros 19-21 y 23 de la calle Pescaderia, deridada declaracién de ruina de ambos edificios,
acordada en sendas resoluciones municipales dasf@éhde mayo del 2001 y 5 de abril del 2001.
Dichos derribos que han sido realizados por el Agmiento de Pasaia en el Marco del Decreto de
Ayudas a las ruinas industriales ha supuesto ume cde 80.182,92 Euros, cantidad que el
Ayuntamiento repetiria contra los propietarios.

OBJETO

El objeto del presente Convenio Urbanistico eqramer lugar, consensuar con la propiedad de los
terrenos incluidos en la Unidad de Ejecucion lam@rde ejecucion de las previsiones del
planeamiento. Y, en segundo lugar, desarrollarpi@visiones de las Normas Subsidiarias en
relacion a la compensacion de la no rentabilidednémica de la operacion urbanistica.

ESTIPULACIONES

PRIMERA.-

El presente Convenio hace suyas las prescripcidadas Normas Subsidiarias de Pasaia y del
P.E.R.l. sefaladas en los Antecedentes del preSenteenio.

SEGUNDA.-
“Orbela” se obliga a cumplir sus deberes urbardstie la siguiente forma:

1.- Proceder en un plazo maximo de dos meses arcdesde la firma del presente convenio a
presentar ante el Ayuntamiento de Pasaia el proykcteparcelacion.

2.- Puesta a disposicion del llmo. Ayuntamientd®dsaia libre de cargas y debidamente ejecutada
de la urbanizacion de la superficie calificada c@istema de espacios libres. Para ello, procederan
a encargar y abonar el proyecto de urbanizacianeyelcucion de la misma a su cargo.

La calidad de la urbanizacion de los espacios deirdo publico serd de calidad similar a la
utilizada en el municipio, y en todo momento, seréyuntamiento quien supervise el proyecto,
gue debera aprobarlo, en su caso, asi como swEecln ese sentido, el Ayuntamiento podra
emitir las érdenes oportunas respecto a las oleraskdnizacion.

3.- Proceder a la cesion del aprovechamiento, pamza el 10 % del aprovechamiento total, libre
de cargas de urbanizacion que asciende a 253.008.Eu

4.- El propietario unico costeara los derribos gagan a efectuarse y todos los demas gastos
derivados de los mismos. Del mismo modo, se subfioga los gastos derivados de los
procedimientos de ruina que los actuales propestade los inmuebles Arrandegi 19-21 y 23 han
contraido, y que asciende a la suma de 80.182,88%5FERicho importe se abonara en el plazo de 5
dias desde que se practique la liquidacion poryahfamiento.

5.- ORBELA, S.A. se obliga a prestar un aval baocg@or importe de 600.000 Euros para
garantizar la ejecucion de la urbanizacion de lal&thde Ejecucion asi como de los compromisos
subsidiariamente aceptados que podra ser ejecutadh Ayuntamiento en los siguientes casos:



a) Inejecucion de la urbanizacion total o parcial.

b) Incumplimiento de los plazos de ejecucién

c) Deficiente o incorrecta ejecucion

d) Incumplimiento de ordenes administrativas relati@da calidad de la urbanizacion o a su
técnica de ejecucion.

e) Incumplimiento de plazos.

Se entenderd por inejecucién cuando transcurrigtazb establecido no hayan finalizado las obras
de urbanizacion. Se entendera por incumplimienk@ldeo la interrupcion de las obras por mas de
tres meses. Y por mala o incorrecta ejecucion audaos servicios técnicos municipales asi lo

establezcan previo informe y audiencia del intefesa

6.- A efectos de que quién, en su caso, sustitoyla eropiedad a “Orbela” se haga cargo de las
obligaciones asumidas por dichas entidad en estantento, aquella se compromete a hacer
constar en la transmision o transmisiones queceralile sus derechos la obligacion del adquiriente
de someterse al mismo, y cumplir con lo convenid@le A los efectos de la produccién de dicha
subrogacion prevista en el art. 21 de la Ley 6/68alL.S. y Valoraciones, se procedera a la
inscripcion registral de dicho acuerdo.

“Orbela” debera poner en conocimiento del Ayuntarttiede Pasaia cualquier transmision de sus
derechos, y la asuncién expresa por el adquirgtas obligaciones derivadas de la suscripcion de
este documento, sin cuya concurrencia no podra@atee producida la transmision.

TERCERA
Para las obligaciones establecidas en la estigulaiterior se fijan los siguientes plazos:

- Presentacion de Proyecto de Reparcelacion : dossmissde la firma del presente
Convenio.

- Presentacion del Proyecto de Urbanizacion del arda el Ayuntamiento para su
aprobacion inicial y consiguiente tramitacion: caaneses a contar a partir de la firma
del presente Convenio.

- Plazo maximo para la solicitud de licencia de eddion de los aprovechamientos
privados resultantes de acuerdo con el Estudio @¢all® presentado ante el
Ayuntamiento: un afio a contar desde la Aprobaci@findiva del Proyecto de
Reparcelacion.

- Plazo maximo para la ejecucion de las obras olgettas licencias precitadas: treinta
meses a contar desde la concesion de la licenaibrds.

En caso de incumplimiento de los plazos citado®yeintamiento procedera a la resolucion del
presente convenio con incautacion de la garantistaumla, establecida en la estipulacion 22-5.

CUARTA.-

La cuenta de liquidacion provisional de la repacién sera la que resulte del proyecto de
reparcelacion y las fincas privadas de la U.E. gréad afectadas, de acuerdo al articulo 126 del
Reglamento de Gestion Urbanistica, al pago debsdddla cuenta de liquidacion definitiva, y en
especial a la ejecuciéon de la urbanizacion.



QUINTA.-

EQUILIBRIO ECONOMICO DE LA OPERACION: La compenséni prevista en el articulo 4.3
de las fichas urbanisticas particulares se prodnediante la exencion del 10% asi como la
cantidad que resulte de aplicar el acuerdo plertki6 de Agosto de 2001 sobre usos en sétanos y
semisétanos no previstos en el planeamiento vigelgteacuerdo a lo previsto en el art.64 del
R.G.U.

SEXTA.-

Ambas partes convienen en inscribir el presenteirdeato en el Registro de la Propiedad junto al
Proyecto Reparcelatorio y en todo caso con la Pecilin de Obra Nueva.

SEPTIMA.-

Ambas partes reconocen que las condiciones paatasiaitan econémicamente viables.

Y en prueba de conformidad, las partes interviegrgegun actdan, suscriben el presente convenio,
por cuadruplicado y a un solo efecto, en el lug&cha de su encabezamiento.

EL ALCALDE EL SECRETARIO

ORBELA, S. A"

» A efectos de su constancia en acta el resultada detacion es el siguiente: SEIS (6) votos
favorables emitidos por los concejales de EH (@3teniéndose el concejal de IU-EB (1).

11.- Aprobacion inicial del expediente relativ a la enajenacion mediante permuta y cesion
gratuita de la compensacion de valores entre fincsita en el n°9 de la Avda. de Ulia vy edificio
comunitario de nueva edificacion en Azkuene.

El Sr. Alcalde acuerda dejar sobre la mesa el ptesasunto dado que no se ha formalizado el
expediente al no haber registrado aun Caritas Bcitsd con la documentacion que se le ha
requerido.

CULTURA



12.- Modificacion de los Estatutos de la FundacioRasaia Musikal.

Queda el presente asunto sobre la mesa para siioestuun posterior Pleno.

13.- Aprobacion de la Ordenanza General Reguladorde Trafico, Circulacidon, Vehiculos a
Motor y Sequridad Vial en la Villa de Pasaia.

El Pleno, por mayoria de los concejales presentaspyopuesta de la Comision Municipal de
Trafico mediante dictamen de fecha 23 de abril@@22

ACUERDA

PRIMERO.- Aprobar inicialmente la Ordenanza Gen&afuladora de Trafico, Circulacion de
Vehiculos a Motor y Seguridad Vial en la Villa dasRia, que debidamente diligenciada obra en
expediente.

SEGUNDO.- Someter el expediente a informacion jpabli audiencia a los interesados por el
plazo minimo de TREINTA DIAS para presentacion eldamaciones y sugerencias.

TERCERO.- Una vez transcurrido el anterior plazoar8&INTA DIAS este acuerdo se entendera
definitivamente aprobado si no se hubieran fornul@tlamaciones o sugerencias frente al mismo,
debiéndose publicar su texto integramente en @tiBoDficial de Gipuzkoa.

» A efectos de su constancia en acta el resultada detacion es el siguiente: SEIS (6) votos
favorables emitidos por los concejales de EH (@3teniéndose el concejal de IU-EB (1).

Y, sin mas asuntos que tratar siendo las 19,45lsmdevanta la sesion extendiéndose de toda ella
la presente acta que firma el Sr. Alcalde conmefj&ecretario, que certifico.



